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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2016/777
z dnia 29 kwietnia 2016 r.

w sprawie podzialu uprawniefi do polowéw na mocy Protokolu wykonawczego do Umowy o
partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw miedzy Unig Europejska a rzadem Wysp
Cooka

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 3,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 21 pazdziernika 2015 r. Unia i rzad Wysp Cooka parafowaly Umowe o partnerstwie w sprawie zréwno-
wazonych polowdéw (zwang dalej ,Umowa”) oraz Protokét wykonawczy do niej (zwany dalej ,Protokotem”),
przyznajgce statkom unijnym uprawnienia do polowéw na wodach objetych zwierzchnictwem lub jurysdykcja
Wysp Cooka w zakresie rybotéwstwa.

(2) W dniu 29 kwietnia 2016 r. Rada przyjela decyzje (UE) 2016/776 (') w sprawie podpisania i tymczasowego
stosowania Umowy i Protokotu.

(3)  Nalezy okresli¢ sposéb podzialu uprawniefi do polowéw pomigdzy panstwa czlonkowskie zaréwno na okres
tymczasowego stosowania Protokotu, jak tez na caly okres jego obowigzywania.

(4)  Zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1006/2008 (* Komisja ma informowaé zainteresowane
panstwa czlonkowskie o niepelnym wykorzystaniu uprawnien do polowdéw przyznanych Unii na mocy
Protokotu. Brak odpowiedzi w terminie okreslonym przez Rade powinien by¢ uznawany za potwierdzenie, ze
statki danego pafistwa czlonkowskiego nie wykorzystuja w pelni przyznanych im uprawnien do polowdw
w danym okresie.

(5)  Art. 12 Protokolu przeiwduje jego tymczasowe stosowanie od daty jego podpisania. Niniejsze rozporzadzenie
powinno w zwigzku z tym by¢ stosowane od daty podpisania Protokotu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Uprawnienia do polowéw ustalone w Protokole wykonawczym do Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowa-
zonych polowéw miedzy Unig Europejska a rzadem Wysp Cooka rozdziela si¢ pomiedzy pafistwa cztonkowskie
W nastgpujacy sposob:

sejnery tuniczykowe:
Hiszpania: 3 statki

Francja: 1 statek.

(") Decyzja Rady (UE) 2016/776 z dnia 29 kwietnia 2016 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii Europejskiej i tymczasowego stosowania
Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowdéw miedzy Unig Europejska a Wyspami Cooka oraz Protokolu
wykonawczego do niej (zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r. dotyczace upowaznieft do prowadzenia dziatalnosci potowowej
przez wspdlnotowe statki rybackie poza wodami terytorialnymi Wspélnoty oraz wstepu statkéw paristw trzecich na wody terytorialne
Wspoélnoty, zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 i (WE) nr 1627/94 oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 3317/94
(Dz.U.L 286 229.10.2008, 5. 33).
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2. Rozporzadzenie (WE) nr 1006/2008 stosuje si¢ bez uszczerbku dla postanowienn Umowy.

3. Jezeli wnioski o wydanie upowaznient do polowéw przedlozone przez panstwa czlonkowskie okreslone w ust. 1
nie wyczerpuja wszystkich uprawnient do potowdéw okreslonych w Protokole, Komisja uwzglednia wnioski o wydanie
upowaznien do polowéw z pozostalych panstw czlonkowskich zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1006/2008.

4. Okres na potwierdzenie przez paristwa czlonkowskie, ze nie wykorzystajg w pelni uprawnien do polowdw
przyznanych Unii na mocy Protokotu, zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1006/2008, ustala si¢ na 10 dni
roboczych od daty przekazania im tej informacji przez Komisje.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia podpisania Protokotu.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 kwietnia 2016 r.

W imieniu Rady
A.G. KOENDERS

Przewodniczgcy
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